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Introduction

B The authors

The Routledge Intermediate Persian Course: Farsi Shirin Ast, Book Two is
co-authored by Dr Pouneh Shabani Jadidi (Faculty Lecturer and Coordinator
of Persian Language Program, McGill University) and Professor Dominic Parviz
Brookshaw (Assistant Professor of Comparative Literature and Persian Liter-
ature, Stanford University). Each author has brought her/his expertise to the
creation of the material contained in this book. Pouneh Shabani Jadidi holds
a PhD in Education from the Islamic Azad University in Tehran, and recently
completed a second PhD in Persian Linguistics at the University of Ottawa.
Dominic Parviz Brookshaw holds a DPhil in Medieval Persian Poetry from
the University of Oxford. Between them, the authors share more than a dec-
ade of experience teaching Persian language at the university level. Pouneh
Shabani Jadidi taught translation and linguistics at Islamic Azad University in
Tehran from 1997-2004 and has taught Persian at McGill since 2006. Before
arriving at Stanford in September 2011, Dominic Parviz Brookshaw taught
Persian language and literature at Oxford (2002-5), McGill (2005-7) and
Manchester (2007-11).

B Building on The Routledge Introductory Persian
Course: Farsi Shirin Ast

Our beginners’ Persian textbook The Routledge Introductory Persian Course:
Farsi Shirin Ast (2010) is the first Persian textbook written specifically for
English-speaking university students that makes use of up-to-date pedagogical
techniques and stresses the importance of communicative competence. This
intermediate level textbook contains a wide range of texts with different
registers and various levels of complexity. It follows on from where our first
textbook ends and is designed for university-level learners of Persian as a
second/foreign language at the intermediate level. There is a lack of material
for intermediate-level learners of Persian. Many of the textbooks that are
available fail to integrate all language skills in a communicative way, or are
not based on a solid linguistic and pedagogical background. In our books
we have avoided transliteration wherever possible, and we are similarly op-
posed to the traditional grammar translation method. This book (just like our
introductory book) promotes independent learning. The diversity of the texts
in this volume helps students familiarize themselves with different literary
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genres, and provides them with the necessary building blocks to continue
reading on their own. One of the distinctive features of this intermediate
Persian course book is its approach to language learning. All the material
contained in it is geared towards a content-based and task-based approach to
learning the language. This kind of approach enhances a student-centred
environment in class. It transforms the teacher’s role into that of a facilitator
who helps students reach their full potential in language acquisition.

B The structure of this book

This book contains 15 lessons and we intend that these 15 lessons should be
covered during the course of a full academic year. The speed with which in-
dividual lessons are covered depends on a variety of factors, of which the most
important are: the rate at which the lessons are covered in class; how much
of each lesson the students cover outside of class; and what (if any) additional
exercises and tasks individual instructors find necessary to add in order to
supplement those in the book. Depending on the method adopted by the in-
structor and her/his class, this intermediate level could fulfil the needs of not
only the second year of Persian instruction but, in some cases, the beginning
of the third year too.
Each lesson follows the same basic outline:

m A title in question form, which should be used as part of pre-reading
exercises to warm up the class and prepare students for starting each new
lesson.

m  Pre-reading questions, which the instructor should use to encourage the
students to discuss the main topic of the lesson more before beginning a
formal introduction to the text. The idea is that, through a warm-up
discussion, the students will link their existing information about the topic
with the new information to be presented via the text.

m A short text adapted from one of the books in the series entitled Az Iran
cheh mi-danam? (What do I know about Iran? published in Tehran by
the Cultural Research Bureau). This series is aimed at young native speak-
ers of Persian. We have modified these texts slightly for reasons of clarity.

m A list of the new words introduced in the text, together with their English
equivalents. The words are introduced after the text so that students can
first practise understanding the text using scanning and skimming skills.
In this way, students can guess the meaning of the new words from the
context. The instructor can choose to play the audio recording of the text
first so that the students practise their listening skills, and the students
can practise writing down any new vocabulary they hear before looking
at the written text and the accompanying vocabulary table.
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Comprehension questions about the text they have just listened to or read.
These can be answered orally and/or in writing.

Vocabulary exercises in the form of multiple-choice questions. Here
students encounter words with similar meanings, forms, or sounds. The
students have to choose the most appropriate one for the context.
Exercises aimed at getting students to practise forming sentences, using
similar structures from the text just covered in class.

Two further tasks aimed at improving the students’ speaking and writing
skills: students are asked to rewrite the text in their own words; and then
to write a short paragraph on a similar topic using the new words and
expressions found in the text. These tasks are first discussed in class so
that students will have the necessary background information to enable
them to write on the same topics outside of class.

Selected grammar explanations in Persian. These complement the basic
grammar explanations featured in The Routledge Introductory Persian
Course: Farsi Shirin Ast. They are predominantly in Persian in order to
help acquaint the students with Persian grammatical terminology, and to
encourage them to think about the language on its own terms, rather
than through the prism of translation. These grammar explanations are
not intended to be exhaustive. Students should be encouraged to review
the grammar they covered in Book Omne, and to consult printed and on-
line Persian grammars when necessary.

The grammar explanations are followed by a section in which common
media vocabulary is introduced. Students are presented with a list of voc-
abulary items in Persian and asked to choose the most appropriate word/
phrase to complete the sentences. In a related task, students are given a
short list of related vocabulary in Persian with English equivalents and
asked to form sentences using those new vocabulary items. In this way,
the vocabulary introduced becomes immediate and active rather than passive.
This section is accompanied by an exercise that requires students to find
a related news story in Persian and then translate it into English.

This media section text is followed in the first nine lessons by an excerpt
from a contemporary Persian short story. Each excerpt contains colloquial
elements either in the narrative portions or in the dialogues. These mod-
ern literary texts have a two-fold function: first, they introduce learners
to colloquial forms of Persian and require them to think about the rela-
tionship between the colloquial and the formal/written forms of Persian
(students can be asked to convert the colloquial elements in each text into
formal/written Persian) and secondly they introduce learners to some of
the most important fiction writers of twentieth- and twenty-first-century
Iran. Each text introduces various aspects of daily life and key social
issues faced by those living in contemporary Iran. In addition to the
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exercises that follow the texts, students could be asked to choose one of
the short stories to read in full and then prepare a short oral presentation
for class. In lessons 10-15, the modern literary text is replaced by an
excerpt from a well-known work of medieval Persian prose. Again, the
point here is two-fold: first, to introduce students to some of the gram-
matical and vocabulary-based differences between contemporary and me-
dieval Persian; and second, to introduce students to a small selection of
some of the most important writers of pre-modern Iran.

e The second to last section of each chapter is entitled Bishtar bedanim
(Let’s know more). Each Bishtar bedanim section contains either morpho-
logical/linguistic or literary/cultural information, together with relevant
exercises aimed at broadening the students’ understanding of the mechan-
ics of the Persian language. Those Bishtar bedanim sections not focused
on language expose students to various aspects of Persian literature and
culture not covered in detail elsewhere in the book.

e FEach chapter ends with a section entitled Iran-ra behtar beshenasim (Let’s
get to know Iran better). Here, original photographs of locations in Iran
are presented for discussion. Each image is accompanied by a descrip-
tive caption that introduces the subject of the photograph and related
topics. Students are then asked (either in small groups or individually) to
discuss questions posed about the image and then relay a summary of the
discussion to their classmates orally. Students can alternatively be asked
to research the topic and compose a short essay.

e The book ends with two glossaries, one Persian—-English and the other
English-Persian, which contain all the Persian vocabulary used in the book
for which English equivalents are given. Learners will no doubt wish to
use online and print dictionaries in conjunction with these glossaries, in
particular for some of the vocabulary covered in the literary texts.

B Audio aids

For each chapter, audio recordings are provided for the main text and the
literary text. The literary/cultural Bishtar bedanim sections also have audio
recordings, as do all the captions in the Iran-ra behtar beshenasim sections.
These recordings are available for instructors and students to download free
of charge at the Routledge website. All texts were recorded by native speakers.

We hope that you will enjoy using this coursebook and look forward to
hearing your feedback via email.

Dominic Parviz Brookshaw and Pouneh Shabani Jadidi
September 2011
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Compound verbs S e Jlasl

Compound verbs are those verbs that contain a verbal part and a
non-verbal part. The verbal part is chosen from a limited list of verbs.
Some of the most common simple verbs used in compound verbs in
Persian are:

Oudla ol Gugea Ous Gew Gay galal gulEl o gugsl 0 Guel
S G GundS a0 ad G G4,

The non-verbal part can be either: (1) a noun, (2) an adjective or past
participle, (3) a prepositional phrase, (4) an adverbial, or (5) a complex
nominal.

Look at the following examples:

J.i:i + “.u.ul -\

NEPVE

Oy il

OIS )0

JES Shga

Jas + Jgase i /Cbn Y
C)J_)S C_'AIJU

Db G

OIS 5

O Gl

Jas + (pul + @lal Gya) Glal osle -Y
Ol Lo 4

Sdils ol 4

O 9k 5l
OLdS (A 4
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Jas + ws ¥

J.Jb'..\).t
ge, Vb
BEETE-SY
SeulA s

Jd + oS el = 0

QL-::JIJ JK 9

C)JJS Snd A Sad

LS} 4.J|.\S 9 \35

Note that in modern written and spoken Persian, some compound verbs
are more commonly used than their corresponding simple verbs. Simple

verbs are frequently found in medieval Persian texts and poetry, however.
Look at the examples below:

OIS Sia ¢ palia
Odls it G
O eld sl
SIS sasll «—  alll
OIS LS ¢ JewS

P S0 S Gt e Yh S Jladl g 8151 s s =d:u*3/
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e Jlawsl HEal Ho v sles GilBdl 51 Lo sl 50 ause
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to be delayed Salisl Zagas 4
to reach agreement Oy Bl 4
to jeopardize SAlul b 4
to encounter L OuS asam
to be indicative of s s Sil
to put an end to © oala oLl
to doubt o8 S S
to quote oS Jed Jo
to play a role 9IS ok Liss
:Jle

a8l (5 gas

5bya sBsS 1A S 5 i pattiia @il 5o GGG e, HLAT 5 S0 50T (glae
cauled dea i AT 5 wiS Tay Gl ygla
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iy Siden

Compounding

New words can be made by combining two or more roots. This word
formation process is called compounding. Compounding is very common

in Persian, e.g.:

N
@il S ye

la <, Jlis Sbale
st ol 50 el + acal

Sy + U0 3 el cdis + acl

ot s BTBtY pol + idin

et ot ool t pe oo

G+ ol 4 Sl pal 4+ o,ld) win

L+ ke Wlep | gl + gose ol

sai€ + Sk s SbL seld st + cin

o)+ o8 8d) e slsrde cdis + adl

Ot sk O sk ool Jad +

OadiS + a4 oS gy Jas + aul

Oads + JladigA o Jladisa Jad + cds

Gy + G + 5 My G ) Jas + glal o)le

O+ Ul O Ul Jad + a8

Gl 4+ + L+ I o o Jas + Spe

S5 s el g Yl e sl 3 o sl e

/
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L Ll 8500 ¢ ouyls gla culis o 5 soliia) Loajd dw b g0 sla 655 50
oS plalkal LS gdan SIS S50 50 Glkls ayse Hu AlB IS
S o8 1 OEElEESS il S K waly Gl 1) pliels s e s Ll sas

S LA (Ve ST aa) slS Wl



(srold lall o3 4) &3l

Persian-English Glossary

artifact; monument; oeuvre (LB1) 3
social e laial
unavoidable b ol
life expectancy see Job Jlaial
to revive e bl
height g L)
valuable ey,
valuable 843y,
Armenia Olicuial
that is why soul 5l
to die Gy G )
for example Jud 5l
among Ol 5l
province ol
financial ability; means e Ui
metaphorical sl
to resign Oala il
wild rue (diaes) wide
originally SN
main Y
companions olal,ll
information e leddsl
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to express an opinion O S sha Lkl
credit slael
to protest OIS ual el
(drug) addiction sliel

Universal Declaration of Human Rights

i 3sis gl wdlel

to be applied o Jleel
something to be proud of el ylanal
increase Uil 5al
in addition to BYRNTRY]
myth leudl
climate palsl
of course <l
local shrine salyalal
point 5Laal
matter; issue (usel) ol
safe Syl
hope RVY
to elect oIS ol
appointment ol
thought “inl

renewable energy

waal Ll (55

population explosion

curea Hladil

people Skl
tribal oy
kidnapping 2y pai
public opinion sosae =y
freedom of association olelaal galy
freedom of religion Sbal galyi
freedom of speech Olu alyi
freedom of press

sleeve

S
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injuries Sl el
praise A
information; awareness SAEI
polluted susll
to hang; to suspend OIS Gl
custom Oml
mirror Ll
willingly ety 9 Lo, b
to lose SAL
load sk
rainfall Sl
repayment ealaslb
interrogator sk
merchant S50
remnant saile;ls
final sl 6ol
player sk
archaeology bl bl
ancient bl
interior; esoteric okl
to cause O dels
influential Jedils
to discuss OIS G
debtor LKA
thus G G
unlike A
equal sl
to overthrow SA Ll

in order to solve their problems

to leave

Gl S gla

prominent
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to arise

to encounter

to be studied

O ()
electricity e
blessing; bounty g
to be held O LIS
ballot paper oS sly Sy
World Food Programme lie Slea 4oy
nudity SSA s
bare; naked LAy
human s
affliction; calamity (Ldb) L
petrol TS

to come to an end

to be delayed Galis) Fagas 4
to arrive at an agreement Oy B8lg5 4
for the sake of SR @
to jeopardize SAI) kA 4
precisely ey
by force BT
to be considered Oel Hleds 4

by the sword

sy iy 4y

in general S sk @
due to ale 4
to be used od, LK @

to embark on something

O s 8 4

with the passage of time ole) oo v
unrightfully 3alb @
in particular 8539 4
budget dads

stock exchange

plee s
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instability ] v
to be indicative of 98 g Siku
insurance dass
a pious or abstemious person Ly
to meet the needs of something i o Sl
pure Sk
end obb
to put an end to 4 oala oLl
capital city CEH
phenomenon sl
radioactivity ol asi e
popular 18k sy

Meédecins sans Frontiéres

medicine (the subject)

37
researcher Jiﬁ-’is):'
mammals Ol
acceptable R
filth b
shelter °@-‘“t':
covering Oledisy
perseverant S S
consecutive u—JL):'
to beautify (1) ol
victory (So90%
tie; connection g
to bind Od) Lism
to some extent sl eslul B
nationality cnls
shining sals
coffin sl

to forsake the world

O Ly S50
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electioneering sl olbuls
hill; mound i
human trafficking Olead) @sylas
commercial ol
analysis Julas
to tolerate O3S Jand
destruction Al
egg g oo o5
to be taught O Ly
compound S
a kind of leek sy
to assassinate 0SS e
submission; to submit, to give in Oxd aaleds faalis
decision making GoS preual

imagination; to imagine, to suppose

demonstration ol yallss
interpretation of dreams Olsa juas
multiplicity Saxl
to appoint OIS Gpaal
nutrition Llad
climate change pals] yaads
divination Jias
recreation (olau)s) ms
to file for divorce OIS s slaslas
almost L‘:- LSS
bitter ar
spectator slals
symbolic ki
civilization Oyl
goldfish bowl L5

financial ability

Sl b5
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attention dagl
developed Gl 4l
storm olag
detention i
mass production ssul wlgs
manufacturing (adj.) s
darkness S
fixed euls
to be recorded O el
the Silk Road iyl sala
society (=lsa) asla
sociology sulid wala
to die Oala crwa B A ols
eternal Glagla
inseparable BYRTILIPIREN
to attract OSS Cda
to be fined O daaya
part (I5al) e
to search SN
to present O3l sl
to collect XS QESTIIF SN
population Catea
to fight SaKia
tourist 1Sl
to print oS ola
since; because < Iy
scenery Slal ada
natural spring dadia
such as O
pleat EEEN
border il
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fertile (of land) sedlals
ruler (r&s) Sks
it indicates that € cul Gl 5l Sha
a store in the bazaar sy
approximately I gan
to delete O s
professional LR
adversary; rival; match Ay
excavation olia
environmental protection Sy Jaaas Lda
an appreciative and duly grateful person IR Ba
pension Siewdiil gsda
civil rights e 398
to be engraved O Sa
ruler Ol yeSa
government i Sa
halva (a kind of sweet) gl
epic poet | s dulon
carrying Jon
transportation J& 5 Jea
special; particular sala
memories; memoir CARVNEN
news (LLAT) A
superstitious RIS
wisdom KPEN
buying and selling Dligyd g wA
drought Slasia
violence KRTVAEN
pipeline dyl ba
addressed to G olbka
area ddad
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toilet Ja
dispute A
to create oo S sla

yawn; to yawn

contempt; abjectness

singer saii) gA
suicide PR STES
blood YL
assets lols
scholar Siadily
referee BYIX

to be afflicted with something

prayer ribbon Jaas
in connection with L L,
along alaiel o
to include AL 5
in the wake of - o9
available; at hand Otiud 3
in the present circumstances s bl s 50
whereas € SHge 0
endangered oalyal Ay 0
to be considered Ol ia S Lk o
in fact Sl oo
developing s Jlaga
wild beasts Oy
lake by
open sea alyl gl
Caspian Sea o by
Alas! Lo o
device sKis

to command

C)JIJ Jj:u.ué
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to invite DS @sed
moment ad
doubled Olaia g9
vicissitude of time Oley Hea
semi-finals sl L s
period Olag0
period 8599
religion aabiy
point of view sBaa
oil reserves od ulad
reserve (la3) 6,0ad
illicit relationship g orie B dal,
secret 505
nuclear reactor s sl
road sly
railway ol sl
to qualify for 4 odb ol
vote counting soleds Ty
quatrain (obelsy) by
to grow; to sprout (90) Toes)y
a kind of thin noodle G
to grow DS
little by little Gl 44ad,
novel Slesy
afflicted; ill BYTey
public relations sosae by,
psychology suluialy,
narrative (=blsy) s,
fox sbis, = 4,
head scarf (Etugy
event Al
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mathematics sbal,
to shed; to pour ey
nuclear waste sl Al
prison ol
poison A
to go on pilgrimage (to a shrine) A, sl
to harm o3 ol
to live O’y
shoreline (U lges) Jale
World Health Organization cdlag Sl Hloyla
wine-server Sl
annual commemoration 3 Xl
to rub (L) ol
thanks oubes
to raise one’s head; to show oneself OS5 e
eventually NE o
head band Ay
source dadia yuu
vinegar 4 s
to suppress OO OsS yeu
investment 6ol 8 wlo s
to compose poetry g s
joy 29
embassy g
sumac Slews
a paste made from wheat o
hyacinth Juis
fruit of the oleaster tree aniiy
document Wiy
abuse suldial ¢ guu
fuel A g
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mourning Sgeu
mourning 6ol S guu
garlic gevm
full; sated e
branch Al
poet (I ad) ela
scarf Jla
Syria; Damascus alds
prince; princess salyali
masterpiece SKals
widespread mls
rumor (ol::.LL) wuld
effigy s
character ol
to compete in; to participate in 39 eSS
to doubt o8 oS S
defeat .
turnip ‘MJ_J,
crowded ¢ sl
sword sediad
candle s
provincial city Olics pgd
martyr (o) wags
sweet pastries s
to export 9IS Lule
exports CHBY| PPN
stage LREIPN
simply B FYPN
home page skl ain
Safar (second month of the Islamic calendar) S
Safavid PT LI
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peace e
the aviation industry sl plbia
to damage; to spoil; to waste OIS mba
weak N IPIPN
a small drum Jubs
nature ook
natural sciences obauk
ecstatic joy ok
fan Sladyk
divorce s
long (of distance and time) SYsb
apparently [ alls
oppression pia g alls
to appear OSS aseb
lover Bule
wise; sensible Jile
factor (Jolse) Jole
to pass through 5 Ga S yse
mourning Iye
mourner Slalye
love G
pardon sdc
photography sulSe
to show interest Oala ol @le
cause; reason (Je) cle
scientific sole
turban dalac
element (rolic) yjmie
Westernization O gise
pride Y3
sad 5SSl a2
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uncontrollable Jas LG e
sewage Aasls
to obey Oy Glesd
culture Kia s
to collapse GAs,y g8
collapse silig s
space Las
activity callad
Islamic jurisprudence 443
plateau ol
philosophy EEVE]
philosopher (4adld) ygulid
cameraman slasalia
Qajar Sals
continent s,l8
caravan (e.g. in the desert) «lals
rhyme als
to be contented O s
murder Jis
famine bl
appreciation RIRPRY:
footstep pas
treaty sla,l 8
contract alagl,é
century (0158) o8
instalment Los
palace; castle ol
to judge DS oglas
train slad
resolution dolinlad
definite b3
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peak «l3
ganat (underground water channel) o ls
lantern Joaid
anger S
hero Olaygd
religious laws s il el
usage S
travellers’ inn; caravanserai |yea olg,8
goods YI<
palate S
decrease sl
shore al <
to discover o9 als
megacity e OIS
hat oIS
key (adj.) sul
quiet (of a street) Sel g @i, oS
more or less sl
shortage NPYILS
very few people =S S
first aid alyl slS<
beside L
quality control sAS JAS
to migrate OIS S
to beat S
mountainous b S
at times NS
valuable Ll £
round R
to gather BESTIARES
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hostage

OB S

to convert to

STRURITRS

to select

O

to spread out

oS

to score a goal S K
a flat-weave rug TS
cupboard X
sinner LK<
reclusive O i S
type TS
dialect oinS
announcer san S
tulip <y
ozone layer Ooosl wy
revealing clothes obe sba el
to cancel S9N il
accent dayl
effective ke
Transoxania sl el Lo
Mede ale
pollutant s sa4ll sule
financial S
taxes ol
satellite syl sale
goldfish yosd ok
afflicted Mite

expert; specialist

(.“ .“) .

to be commonplace

O3 Jslaie

numerous

[EEE RV

mathnavi (rthyming couplets)
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presenter (a0
collection de sana
to be deprived O pg e
place Jas
to be opposed to L ous Allas
theological colleges duale Lujylae
modernization ol (e
administration CRR
negotiations ol Sl
wish; desire Al 5o
connected L.
high &y
roast chicken Obiy
consisting of; made up of 5 Sy
centre (551 50) Xye
deadly S
pearl sl 50
area e lews
independent Jeiie
to be derived from 5 O Bidia
hemistich (half a line of poetry) ¢ | s
energy consumption &S50 B yan
to be presented O T ke
suspect Osibie
knowledge las
contemporary yolas
beloved RER-E
criterion shas
article (oY) s
officials ololis
powerful dids
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circumstances oluiise
ban Cue gias
critic AdThe
to result in L GHad Haie
astrologer ‘a;_m
region (ble) dhis
cradle of civilization Ol dge
kindness BV
hospitable Sl olega
annoying (Sdgo
historian (Crdise) Fase
case (35150) dyse
favourite @le u 40
cultural heritage Sy & e
rate Olye

mortality rate

procurable; possible; feasible

eaie
sexual impotence s Slel
district; area (als) wals
barren [5G
unknown aabsb
let it not go unsaid K wiley Gl
to moan Oalls
to nominate S9N ayels
to be called O susals
manner 593
first OieuAls
racism a5
to attribute to LRI R
rather l:u.-.u.t
generation Jeud
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carbon emissions TS QWA
system ‘,LIA.]
bounty Ceand
curse oy
book review obS as
to play a role OIS ol Luss
to quote oS Jsd Jis
representative salad
salt-cellar Olasas
representation dgad
epitome 4 g0
innovation Gosls
mourning chant A
luminous s
as for ... Ll g
to force O3S lals
imports olagly
obvious ==y
wild P
athlete BN
bankruptcy Sl g
means of transport aaldy bl
vastness g
union; reunion Jay
fidelity solaliy
to waste time oS Al wdy
lawyer <
province (ob¥s) ey
distinctive feature S5
pestle and mortar Oola

Islamic lunar calendar
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effort ol
counterpart [iaa
referendum s et
continuously o) o
watermelon 4l gaia
Long live the memory of ... ab ol
subsidy 4,k
collar e

all of a sudden
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abuse sul&inil ¢ guu
accent dayl
acceptable PRI
activity callad
(drug) addiction alsel
addressed to 4 olhaa
administration o yade
adversary; rival; match TPV
afflicted Sise
afflicted; suffering ey
affliction; calamity (Lok) .
Alas! ETY)
all of a sudden o,
almost L\:' goy]
along slaial
among Ol 5l
analysis Julas
ancient bl
anger 48
announcer sab <
annoying ALY
annual commemoration Sl
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apparently [ all
appointment ol
appreciation RIRPRY:
approximately I FREN
archaeology subd bl
area (e.g. region) s
area (e.g. surface area) ealiws
Armenia Olidia,l
article (oY) dlis
artifact; monument; oeuvre (LG S
as for ... Ll g
assets s
astrologer f»;;.m
at times N
athlete Sy
attention dagl
available; at hand O
the aviation industry sl plbe
ballot paper S sl
ban cac gias
bankruptcy Sansly
bare; naked LAy
barren [5G
beloved Bsine
beside L
bitter ar
blessing; bounty oSy
blood RYES
book review N
border wdla
bounty Crand
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branch Als
budget days
buying and selling Sheyd 5 WA
by force 59 L

by the sword

cameraman
candle s
capital city caib
caravan (e.g. in the desert) alals
carbon emissions TSGRV
carrying Jea
case (35l50) Syse
Caspian Sea oo b
cause; reason (Je) cle
centre (Sly) Sy
century (01958) 08
character CNV
circumstances oluaiis
civil rights e §e8a
civilization RS
climate

pals

climate change

polilnds

coffin o5l
collapse silig s
collar 4
collection 4e gans
commercial ol
companions Slal,ll
compound S 53
connected L.
consecutive
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consisting of; made up of 5 S
contemporary alas
contempt; abjectness Solsa
continent s,l8
continuously s, 9o
contract alagl,é
counterpart (iaa
covering g
cradle of civilization Odal dge
credit slsel
criterion shias
critic Adiis
crowded ¢ sl
cultural heritage Sy & e
culture KiaLg
cupboard X
curse Oyl
custom Oml
darkness S8
deadly S5
debtor LlKan
decision making GoS praal
decrease Sl
defeat W
definite s2bs
demonstration ol palls
destruction A
detention A8 g3
developed QWb aaws
developing g Jlagya
device NG
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dialect o
dispute A
distinctive feature S5
district; area (al9) wals
divination Jw
divorce R3S
document ey
doubled Olaia g0
drought [P 2N
due to ale
ecstatic joy ok
effective e
effigy et
effort V)
egg g oo o5
electioneering sl slals
electricity 3o
element (olic) ymic
embassy o liw
end obb
endangered oalyal Ay 0
energy consumption 50 s
environmental protection Sy daans Lda
epic poet |y deulan
equal sl
eternal Glagla
event slasg,
eventually NEGI g
excavation wolaa
expert Opiaiadia) avadis
exports ol juls
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factor (Jolse) Jole
famine sbad
fan Sladyk
favourite @le u 40
fertile (of land) salals
fidelity sslalig
filth eub
final (as in a match) sl ok
financial S
financial ability S olls
financial ability; means e Uaial
first Ol
first aid alyl slLSS
fixed el
footstep pad
for example Jusd
for the sake of BN
fox sbiyy = 4y,
freedom of association olelaial galy
freedom of press olegpbo galy
freedom of religion bl ol
freedom of speech Ol alyi
fuel A geu
full; sated e
garlic geve
generation Jed
goldfish o8 ok
goldfish bowl ey
goods S
government coSa

halva (a kind of sweet)
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hat oS
head band A yeu
head scarf (a9
height g L)
hemistich (half a line of poetry) ¢ | e
hero Olegd
high iy
hill; mound

historian (Crdise) Cose
home page kol in
hope dol
hospitable Sl olega
hostage OBy S
human gn
human trafficking Slal eylas
hyacinth Juis
illicit relationship g o B dal,

imagination; to imagine, to suppose

imports alagyls
in addition to BTt
in connection with L b,
in fact Sl e
in general K sk w

in order to solve their problems

in particular o519 4
in the present circumstances slxd bl i o
in the wake of o e
increase il sl
independent i
influential Jedils
information oleMd]
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information; awareness K
injuries S ol
innovation Goslsd
inseparable BYRVIER REN
instability P R
instalment s
insurance Lo
interior; esoteric obb
interpretation of dreams olsa el
interrogator sk
investment 0!8 wlo yuu
Islamic jurisprudence 443
Islamic lunar calendar (S8 sy
it indicates that & sl pl 51 Sl
joy 29
key suK
kidnapping 2k ol
kindness gYPs
knowledge olas
lake LENIPY
lantern Joaid
lawyer J<
let it not go unsaid « sl 4l
life expectancy e Job Jlaial
little by little Gl 4Gd,
load sl
local shrine salyelal
long (of distance and time) Yk
Long live the memory of ... ab sl
love Gudie
lover Bule
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luminous s
main sl
mammals Ol
manner 8980
manufacturing (adj.) suls
martyr (Jagd) wags
mass production ssul walgs
masterpiece Sl
mathematics olbuals,
mathnavi (rhyming couplets) Ssiie
matter; issue (Lse!)
means of transport wldy kb
mede ale

Meédecins sans Frontiéres

medicine (the subject)

}..3'
megacity e WS
memories; memoir CARAES
merchant oL
metaphorical ol
mirror Ll
modernization ol (e
moment ps
more or less oiulsS

mortality rate

pestle and mortar Ola
mountainous b S
mourner Slalye
mourning Sgea
mourning 6o S g
mourning Iye

mourning chant
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multiplicity Saal
murder Jus
myth Glsl
narrative (wblsy) cals,
nationality culs
natural sciences olaubk
natural spring dadia
nature TSN A
negotiations ol Slae
news (LLal) A
novel Oley
nuclear reactor sl el
nuclear waste sl Al
nudity SSA s
numerous daatis
nutrition LR
obvious ==y
of course <l
officials ololis
oil reserves ody Al
open sea alyl by
oppression pis g alls
originally SN
ozone layer ol wY
palace; castle el
palate als
pardon s
part (I5a]) 5
peace e
peak s
pearl aslee
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pension Siwdiil 3s8a
people Sl
period Ologs
period 8599
perseverant =Sz
petrol O
phenomenon s
philosopher (CEVRYE) O P e
philosophy daals
photography sulSe
pipeline dol LA
place Jaa
plateau ol
player 5SsL
pleat TN
poet (l )a_..’b) sl
point Slaial
point of view NI
poison A
pollutant st sa4ll sule
polluted susli
popular oladyh
population CNEPEN
population explosion curan il
powerful dids
praise RS
prayer ribbon Jaas
precisely ey
presenter Sy
pride BYsrs

prince; princess

salyali
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prison Oolady
procurable; possible; feasible f...‘:m
professional s G
prominent i 5
province Ol
province (wbY¥s) eu¥y
provincial city Oy liu g
psychology bl
public opinion sesae =yl
public relations sosac by,
pure st
Qajar skals
ganat (underground water channel) o as
quality control s&S Jas
quatrain (wlelsy) b,
quiet (of a street) AP EPRCI RS
racism a5
radioactivity =l
railway ool sl
rainfall Saisb
rate Olye
rather &

reclusive O S
recreation (oloa,d) ms
referee la
referendum e Lot
region (L) dikis
religion eabas
religious laws s ouild
remnant suile)ls
renewable energy wass (L5 (g5
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repayment Al
representation Jgad
representative saslad
researcher S gss
reserve (l33) 8,nad
resolution dolialad
rhyme wils
road sly
roast chicken Ol £ >
round a X
ruler (&) Ska
ruler Ol S
rumour (oluls) wuls
sad 5SSl a2
Safar, second month of the Islamic S
calendar

Safavid TN
safe Syl
salt-cellar Oluad
satellite sylsale
scarf JLa
scenery Slal ada
scholar diadiily
scientific sole
secret 505
semi-finals ol a0
sewage Hals
sexual impotence i Sl
shelter s Kaliy
shining sauls
shore al <
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shoreline; coast (Jalsw) Jala
shortage NPT
simply s o
since; because € s
singer IR PES
sinner LK
sleeve Ol
social selaial
society (eolsa) amla
sociology ol ks
something to be proud of Il ylansl
source dadin yiu
space Las
special; particular PPN EN
specialist seadia
spectator slals
stage Lan
station (oblis) alss
stock exchange alpes s
storm olag
submission; to submit, to give in O pales faalis
subsidy al,b
such as TES
suicide iSasA
sumac Slews
superstitious RIS
suspect Osibae
sweets ey
sword e
symbolic shila

Syria; Damascus
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system ¢Ua;
taxes ol
thanks Locs
that is why soul 5l
the Silk Road PRV INIEN
theological colleges dale Lujylas
thought iuasl
thus i O
tie; connection Lis
to appear 0SS o
to appoint OIS Gl
to arise P Eg

to arrive at an agreement

Oy Bl 4

to assassinate

OIS s

to attract

OIS oia

to attribute to

G oals s

to be afflicted with something

O g ,laa

to be applied O Jlael
to be called O saaels
to be commonplace O Jlaie

to be considered

to be considered O a8 S LS
to be contented Ods s
to be delayed Salis) Gagas 4
to be deprived Ol a g
to be derived from 5 Oad Bildie
to be engraved Ol S
to be fined O dasya
to be held O LIS

to be indicative of

s g Sk

to be opposed to

L O Sl
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to be presented 498 gobe
to be recorded O el
to be studied O ()
to be taught Ol sy
to be used G, LK 4@
to beat EEPS
to beautify (1) ol
to bemoan ol
to bind Od) S
to cancel e S 3l
to cause O el
to collapse Uy 98
to collect NI QPY] s

to come to an end

Oy HLb @

to command

o9l yeieuy
to compete in 99 O S eS L
to compose poetry g s
to convert to L Gug S
to create REE PR IES
to damage; to spoil; to waste oS pla
to delete O s
to die Gy o o
to die Oola e B A s
to discover oS caas
to discuss O3S G
to doubt EYRERE- QL
to elect oS olaml
to embark on something O s (gLl8 @
to encounter OO S
to encounter L OuS aysas

to export

OIS ule
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to express an opinion oS Ll ledsl
to fight SHaKia
to file for divorce OIS b slaslss
to force O3S lals
to forsake the world o iy Sl
to gather BESTIARES
to go on pilgrimage (to a shrine) S, ol
to grow OSS wdi
to grow; to sprout (90) T
to hang; to suspend S9N Gl
to harm O3 ol
to include GES 50
to invite 0SS Gsed
to jeopardize Al A 4
to judge OIS oglad
to leave Gl gl
to live s’y
to lose SAL
to meet the needs of something s g esSal
to migrate OIS g5S
to nominate SaS axls
to obey O Oleyd
to overthrow Salasl
to pass through 3 Ge S ysae
to play a role O9S eob Luss
to present Ol sl
to print EE-RWIEN
to protest DS Uyl el

to put an end to

L oals olib

to qualify for

to quote

O9S Js8 Ju

to raise one’s head; to show oneself

OIS 5 e
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to resign

Oely ladiwl

to result in

G HLd e

to revive 9IS Lal
to rub (L) Gl
to score o9 K
to search Ol
to select ERTELS
to shed Ao,
to show interest Oala plis @e
to some extent &l snlul b
to spread out EREEI.S
to suppress OIS S e
to tolerate O3S Jand
to waste time O89S b =dy
tourist Sl
train Slad
Transoxania sl el Lo
transportation Jo 5 Jea
travellers’ inn |y &l
treaty ala,yl s
tribal S
tulip <y
tulip-cheeked o Y
turban dolae
turnip ‘ul..z

two types of Iranian bread

type 4
unavoidable el olaal
uncontrollable JAS LB e
union; reunion o

Universal Declaration of Human Rights

unknown
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unlike AA
unrightfully 3abw
usage K
valuable aiady
valuable saiy,l
valuable wlal <
vastness st
very few people =S AS
vicissitude of time Oley g0
victory So90=
vinegar S s
violence eiguiA
vote counting eoled 5T,
toilet MA
watermelon Gl gaia
weak N IPIPN
westernization O g e
whereas K Foga 0
widespread sl
wild g
wild beasts OBy

wild rue (Lire) wibeal
willingly ety g Loy b
wine-server S
wisdom KPEN
wise; sensible Jile
wish; desire 3l 5o
with the passage of time Sley oo 4
World Food Programme lie Sl 4oliy

World Health Organization

wdlag Sl ol

yawn; to yawn

DS 85kl 05kl
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Index of grammatical terms

adjective 11, 21, 43, 78, 88, 98, 99, 102, 123, 131, 173 Sdn
— numerical adjective 43 snlad cda
adverb 12, 19, 20, 21, 43, 131, 173 s
affix 58, 82, 102, 123 Mg
— infix 78, 88 Sigilie

— prefix 78, 82, 88 Ligdin

- suffix 78, 82, 88, 168 L gy

— derivational affix 102 SSlaial glawss

— inflectional affix 102, 123 sl gladig
broken plural of Arabic nouns 64, 65, 66 20t ol e poa
complement 7, 9, 19, 20, 21 o
— adverbial complement 19, 20, 21 48 adlis

— verbal complement 21 slad adie

— subject complement 21 Lo
compounding 173 ol 5o
— compound adjective 88 o cibin

- compound noun 12, 78 el

— compound verb 11, 12 Syo Jad
conjunction 32 by anbe Loy WK
deep structure 119 Al Q3
morphology 36 ol 6509
— morpheme 36, 58, 102 Sl

— morpheme types 58 S5ly ¢ s

- bound morpheme 58 (ws) wis S5l

— free morpheme 58 () alsT S5l

object 119, 130 Jsrde
— direct object 130 palicus Jsade

— direct object marker 130 aaliine Joade Wlas

— indirect object 130 s pe Joade
past participle 98, 99, 173 LY PRLRPN
predicate 6, 7, 19, 20, 21, 32 syl R

preposition 7, 11, 19, 20, 130 dlal G
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phrase 11, 43, 173
— adjective phrase 21
- noun phrase 6, 7, 19, 20, 21
— prepositional phrase 11, 173
— verb phrase 6, 7, 19, 20, 21
sentence 6, 20, 21, 43, 99, 119, 120, 131, 168, 169
— simple sentence 6, 7, 19, 20, 21, 32
— compound and/or complex sentence 32
— exclamatory sentence 43
— exclamatory sentence with noun 43
— exclamatory sentence with adjective 43
— exclamatory sentence with adverb 43
since/as 54
subject 32
surface structure 119
verb 11, 12, 21, 32, 98, 99, 108, 118, 119, 123, 130, 131, 144, 145,
146, 156, 157, 168, 169, 173
— intransitive verb 19, 130
— transitive verb 19, 130
— linking verb 21
— passive verb 118, 119, 120
— active verb 118
— subjunctive 144, 145, 146
- conditional 156, 157
— possible condition 156, 157
— impossible condition 157
— impersonal construction 168, 169
— verb tense and person 130, 131

sy 09S
ol 89S
SSLal eske
PCERTPS
ddan

bdl—m‘d.o._;
pool b aas s
52/09>
Jela/ole

c:iLu.-j)

po¥ Jad

(axie Jasd

s Jad

Usene Jas

pslre Jad

IRl 4
skl g

OSee byl
T
addind opbe
Jad et 5 o)



	Cover

	The Routledge Intermediate Persian Course: Farsi Shirin Ast, Book Two

	Copyright

	Contents
	Acknowledgements
	Introduction
	Lesson One: Which sport are you interested in?

	Reading: football

	Grammar: simple sentences
	Media exercises: general media vocabulary
	Colloquial/written Persian: Jalal Al-e Ahmad, “Preparing the Nation”
	Let’s know more: compound verbs
	Let’s get to know Iran better: script

	Lesson Two: Which issues normally cause divorce?
 
	Reading: divorce in Iran’s tribal communities

	Grammar: simple sentences (cont’d)
	Media exercises: politics and government
	Colloquial/written Persian: Jalal Al-e Ahmad, “The Samanu Cookers”
	Let’s know more: Forugh Farrokhzad
	Let’s get to know Iran better: wind tower

	Lesson Three: What do you know about Iran’s ancient sites?
 
	Reading: Tepe Marlik

	 Grammar: subject and predicate / simple and compound sentences 
	Media exercises: elections
	Colloquial/written Persian: Goli Taraghi, “Hibernation”
	Let’s know more: morphology
	Let’s get to know Iran better: mud brick

	Lesson Four: What are the advantages and disadvantages of life in the capital?

	Reading: Tehran

	Grammar: exclamatory sentences
	Media exercises: security and conflict
	Colloquial/written Persian: Moniru Ravanipur, “The Long Night”
	Let’s know more: Fereydun Moshiri
	Let’s get to know Iran better: motorway

	Lesson Five: Which do you prefer: poetry or prose? 

	Reading: Nizami Ganjavi

	Grammar: chon/cho
	Media exercises: law and order
	Colloquial/written Persian: Zoya Pirzad, “The Acrid Taste of Persimmons”
	Let’s know more: morpheme types
	Let’s get to know Iran better: column

	Lesson Six: What are the pros and
	cons of travelling by train? Reading: railways
	Grammar: Arabic broken plurals
	Media exercises: human rights
	Colloquial/written Persian: Ahmad Mahmud, “Scorched Earth”
	Let’s know more: Sadeq Hedayat
	Let’s get to know Iran better: pigeon tower

	Lesson Seven: What do you do to protect the environment? 

	Reading: Iran’s natural geography

	Grammar: compound nouns
	Media exercises: economics
	Colloquial/written Persian: Simin Daneshvar, “The Life of the Alley”
	Let’s know more: affixes (prefixes and suffixes)
	Let’s get to know Iran better: fire temple

	Lesson Eight: What do commercial centres look like in your country? 

	Reading: bazaar

	Grammar: compound adjectives
	Media exercises: trade and industry
	Colloquial/written Persian: Sadeq Hedayat, “The Darkroom”
	Let’s know more: the folklore of the people of Iran
	Let’s get to know Iran better: traditional marketplace

	Lesson Nine: How many of Iran’s provinces do you know? 

	Reading: Mazandaran

	Grammar: past participle
	Media exercises: science and technology
	Colloquial/written Persian: Goli Taraghi, “Birth”
	Let’s know more: affixes (inflectional and derivational)
	 Let’s get to know Iran better: kilim 

	Lesson Ten: What is mourning?
	Reading: symbolic coffin
	Grammar: reported speech
	Media exercises: energy
	A classical Persian prose text: The Tarikh-i Bayhaqi
	Let’s know more: sayings
	Let’s get to know Iran better: pilgrim

	Lesson Eleven: Who is your favourite poet? 
	Reading: Firdawsi’s Shahnama
	Grammar: passive
	Media exercises: the environment
	A classical Persian prose text: the Qabusnama
	Let’s know more: inflectional affixes
	Let’s get to know Iran better: synagogue

	Lesson Twelve: What are the main characteristics of people’s clothing in your country? 

	Reading: men’s and women’s clothing in Iran

	Grammar: the tense and person of the verb
	Media exercises: development and aid
	A classical Persian prose text: the Kimia-yi sa‘adat
	Let’s know more: Omar Khayyam
	Let’s get to know Iran better: potter

	Lesson Thirteen: What day of the year is New Year’s Day in Iran? 
	Reading: the Noruz table setting

	Grammar: subjunctives
	Media exercises: culture
	A classical Persian prose text: the Marzubannama
	Let’s know more: Hafiz
	Let’s get to know Iran better: Hafiz’s tomb

	Lesson Fourteen: Can natural disasters be prevented? 

	Reading: famine in Iran

	Grammar: conditionals
	Media exercises: sport
	A classical Persian prose text: the Maqamat-i Hamidi
	Let’s know more: Sa‘di
	Let’s get to know Iran better: alley

	Lesson Fifteen: What do you know about Islam? 
	Reading: Islam in Iran

	Grammar: impersonal constructions
	Media exercises: common media vocabulary
	A classical Persian prose text: the Kalila va Dimna
	Let’s know more: compounding
	Let’s get to know Iran better: mosque

	Persian–English Glossary
	English–Persian Glossary
	Index of grammatical terms


